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				Kapitel 1

				Intet normalt menneske kunne se de tre personer, der langsomt sneg sig frem mod muren. I det svage lys fra stjernerne smeltede de helt sammen med vegetationen. De var nøgne på nær små lændeklæder, og kroppene var indsmurt i brunt og rødt ler. De mavede sig langsomt frem over et åbent stykke, der grænsede op til muren. Når vagterne oppe på muren kiggede ud over terrænet, lå de helt stille i det halvhøje græs. Når vagterne fortsatte deres rundering, krøb de langsomt nærmere det store bygningsværk.

				Muren var tre meter høj og bugtede sig gennem landskabet, så langt øjet rakte. Den bestod af stampede tørv, lagt oven på hinanden, og var næsten lige så bred for oven, som den var høj. Ved foden var den mindst fem meter bred. Enkelte steder var tørvene erstattet af udhuggede kampesten, sirligt lagt oven på hinanden, så de dannede en lodret væg. På disse steder blev muren mange steder brudt af svære træporte, som det krævede flere mænd at åbne og lukke. Ved siden af de svære porte var der bygget store ramper, så grupper af bueskytter kunne beskyde både området uden for og umiddelbart inden for portene, hvis det skulle lykkes en fjende at trænge ind gennem en åben port. På nordsiden, den side som de tre skikkelser nærmede sig muren fra, var der gravet en bred voldgrav, flere meter bred, men ikke så dyb. Graven var næsten tør, kun en smule mudder flød rundt i bunden af den.

				Fra skovbrynet et par hundrede meter derfra fulgte to lysende, klare øjne de tre mænd. Troldmanden smilede, mens han så dem nærme sig muren. Mørket generede ham ikke. Som sin far havde han fået en evne til at se i selv det mørkeste mørke. Kulden bed i hans nøgne krop. Som de unge mænd, der langsomt sneg sig frem mod muren, var han nøgen, på nær et par stumpede skindbukser, der ikke gik længere ned end til knæene. Kulden generede ham ikke. Hans far, stammens tidligere troldmand, havde oplært ham godt. Fra barnsben var han blevet tvunget til at opholde sig udendørs uden specielt meget tøj, og med tiden var kulden nærmest blevet en trofast og behagelig følgesvend.

				Han rullede lydløst om på ryggen og strakte sin magre, senede krop. Benene gjorde lidt ondt efter den lange tid, han havde siddet på hug og iagttaget de unge mænds fremrykning. Han vrikkede lidt med fødderne og mærkede, hvordan blodet gav sig til at cirkulere gennem fødderne, benene og den slanke, senede krop. Så vendte han sig om og satte sig på hug igen inde under det lave træ, hvis løv opsnappede selv det spæde lys fra stjernerne og efterlod et totalt mørke under sig.

				”De tre klarer det fint,” tænkte han, mens han smilede af situationen.

				Det havde været genialt at indføre dette manddomsritual for fem år siden for de unge. Snige sig ind til muren, fyre en pil af sted – eller kaste en økse eller et spyd – og så stikke af. Mangen romersk legionær, som patruljerede oven på muren ved nattetide, var pludselig blevet kaldt til den næste verden eller hjem til Rom med en pil i brystet. Og de tre, der nu nærmede sig muren, så ikke ud til at ville skuffe ham.

				Han hadede romerne, havde hadet dem fra han var barn. Faderen havde indprentet det i ham igen og igen.

				”De har taget vores land. Det skete vistnok i min farfars tid. Vi kunne ikke stoppe dem, de tog vores skove, vores kvinder, vores liv. Bekæmp dem med alt.”

				Da faderen var død, og han selv var blevet stammens troldmand, havde han gjort som ham: Taget en ung, forældreløs dreng til sig som sin søn og oplært ham, som han selv var blevet oplært. Sønnen var den ene af de tre mænd, der nu nærmede sig muren.

				Gennem mørket så han tre skygger glide ned i voldgraven og lidt efter dukke op på den anden side. Han så to skygger kravle lidt op ad muren, mens de hagede sig fast med arme og ben i de små fremspring, som tørvene efterlod. En tredje skygge gled så langsomt op over de to andre. Han vidste, hvad de gjorde. De to mænd klamrede sig fast, så den tredje, hans søn, kunne krybe op over dem og bruge deres skuldre som afsæt.

				Han så den øverste skygge krybe sammen, så den ikke ragede op over kanten af muren, mens to romerske legionærer nærmede sig uden at bemærke noget. De gik forbi stedet, hvor skyggerne kunne ses, og han så den øverste skygge rejse sig. Den syngende lyd af en buestreng, der sender en pil af sted, hørtes selv på den lange afstand ud til der, hvor han sad. Et klageråb fulgte, derpå en ny syngen fra buen. Skyggerne forsvandt som dug for solen, og et øjeblik efter kunne han se tre skikkelser løbe hen over det åbne område med retning mod skovbrynet, hvor han sad. Han greb om amuletten, der hang i en lædersnor om halsen, og bad en hurtig bøn til guderne.

				”Lad ham ikke blive ramt, lad ham ikke blive ramt.”

				Bønnen var overflødig. De unge mænd var forsvundet i skovens mørke, inden de første romere nåede frem til de faldne legionærer. Han fandt sønnen og hans to følgesvende længere inde i skoven og slog følge med dem.

				”Hvor ramte du dem?” spurgte han, mens han prøvede at skjule sin stolthed over knægten.

				”Den ene i brystet, den anden i hovedet. Jeg kunne mærke, det var gode skud. Jeg tror ikke, de rejser sig,” sagde den unge mand selvsikkert.

				”Godt, min søn. Jeg er stolt af dig. Men husk, at selv om skuddet føles godt, så kan det snyde. Mænd kan overleve meget mere, end man tror,” formanede han venligt.

				To dage efter, da han forklædt som handelsrejsende gik gennem den af portene i muren, som lå tættest på den romerske garnison i området, så han, at sønnen havde haft ret. Det var gode skud. To friske grave på romernes begravelsesplads viste, at knægten ikke havde taget fejl.

			

		

	
		
			
				Kapitel 2

				Den romerske triere lå for anker et par hundrede meter fra kysten. Dækket var flere meter over vandspejlet, og ud gennem siden på det prægtige skib sås tre rækker af lange, kraftige årer, over 20 i hver række. To master pegede mod himlen. Sejlene var taget ned og rullet sammen, da vinden kom fra vest/nordvest og ikke ville kunne hjælpe med på turen over Kanalen til Britannia. Et virvar af reb snoede sig fra mastetoppene og ned på dækket af det slanke skib.

				Der kunne heller ikke bruges sejl i den robåd, Marcus sad i. De var otte mand ved årerne og 12 mand om bord i alt. Seks af disse var legionærer, fem var sømænd, og en var Legatus Legionis, tidligere leder af den romerske legion i det nordlige Gallien. Marcus betragtede manden. Hans spinkle, undseelige krop; ansigtet, ophovnet af mangel på søvn eller for meget vin i for mange år; de små hænder, der stak frem under sværdkappen af tykt læder som visne strå på en mødding. Legatus Legionis lignede ikke en mand med magt – og var det vel heller ikke længere, så vidt Marcus kunne forstå. Manden var blevet frataget legionen i Gallien og sendt til Britannia for at gøre vagttjeneste, havde Centurionen fortalt.

				Marcus vendte blikket mod Centurionen, som sad oppe i stævnen af båden og så ud til at lide – han brød sig ikke om både og vand. Den over 1,90 meter høje mand med det vejrbidte, lidt arrede ansigt, som i over tyve år havde kæmpet et utal af kampe for legionen og herved opnået sin rang, havde mistet noget af sin ranke holdning. Han sad nærmest og krøb sammen, en anelse grå i ansigtet. Marcus kom til at smile, da en forkert sø ramte båden og sendte en kaskade af vand ind over stævnen.

				Centurionen fik næsten et panisk udtryk i øjnene, mens Spillemanden, der sad ved siden af Marcus, grinede højlydt. Spillemanden var høj, men ikke så høj som Centurionen, der også var en god håndfuld år ældre end legionæren. Spillemanden stammede fra Ostia og elskede at sejle. Han havde haft en hård barndom, aldrig kendt sin far, og tiden i legionen havde heller ikke været en dans på roser. Flere gange var han blevet forfremmet, og næsten lige så mange gange var han blevet degraderet. Han havde været lidt af en rod, men efter at være blevet en del af Centurionens centurie var han faldet til ro. Han var helt klart en af de legionærer, Marcus syntes bedst om. Hans gode humør, smittende latter og stålfaste vilje, når det gjaldt; alt sammen noget, Marcus satte pris på.

				De nærmede sig skibet, og her tæt på kunne Marcus se vædderen, der strakte sig ud fra skibets stævn og flere meter frem. Den var af træ, beslået med et lag metal, og lå truende og sort i vandlinjen. Inde fra land havde den ikke kunnet ses på grund af bølger, dønninger og skumsprøjt. Den så drabelig ud, og han kunne ikke lade være med at tænke på, hvad der ville ske med et skib, som blev spiddet af den. Han rystede hurtigt tanken af sig, da de løb op på siden af trieren og lagde sig op ad den i læsiden.

				Tovværk blev kastet ned til dem, sømændene greb det og holdt den lille båd fast. De begyndte at kravle om bord. Centurionen greb et tov, og med et par snuptag var han oppe. Legatus Legionis fulgte, men noget langsommere, tydeligvis hæmmet af den svære kappe. En sø fik pludselig skibet til at krænge, og et kort øjeblik hang Legatus Legionis i hænderne, næsten oppe ved rælingen. Så rakte kræfterne ikke til mere, og han styrtede ned. Søen havde skubbet robåden ud fra trierens side, og han ramte vandoverfladen mellem de to fartøjer og forsvandt.

				Sprøjtet fra den skrigende mand ramte Marcus, som uden at tænke lynhurtigt bøjede sig ud over rælingen og stak en arm dybt ned i vandet. Hans hånd fik fat i en flig af kappen, og han forsøgte at trække manden op. Det var ikke helt let. Legatus Legionis havde en tung ringbrynje på under kappen, og den vejede godt til.

				Det lykkedes dog Marcus at forhindre ham i at gå til bunds, og med en sømands hjælp fik de ham hevet op i vandoverfladen, før han druknede. Han hostede og spruttede, protesterede og forsøgte at komme op, men de trak ham hele vejen rundt om båden, så han ikke blev knust mellem de to fartøjer, der vippede faretruende i søen, og hev ham om bord ovre i Spillemandens side. Han bandede videre, selv da han fik et reb om livet og blev halet op på trierens dæk. Derefter entrede resten af legionærerne skibet.

				Marcus kantede sig ned under dækket, hvor der lugtede afskyeligt af opkast og afføring. Han fandt en plads ved en af de øverste rækker af årer, hvor der var lidt luft. Neden for ham sad Stump. Den noget mindre legionær havde god plads med sine 1,60. Han og Stump var fulgtes ad siden legionærskolen i Rom. Den lille mand var forholdsvis spinkelt bygget, men under det spinkle ydre gemte sig muskler og styrke – og hans kunnen inden for bartskæreri og naturmedicin var snart på højde med centuriets bartskærer, hos hvem han havde været i lære i mange år.

				Siden rejsen mod øst, kampen derovre og den forfærdelige, kolde hjemtur var Stump blevet mere indelukket og holdt sig meget for sig selv. Det var som om, at turen østpå, som de netop var vendt hjem fra, havde ændret ham. Han havde tabt sig og så lidt syg ud, og den naturlige hjertelighed, som Marcus og han ellers havde haft over for hinanden, var forsvundet. Det virkede, som om Stump bar på en eller anden stor frygtelig hemmelighed.

				Marcus forsøgte at ignorere stanken, men var ved at kaste op af lugten. Inde på land havde han hørt historien. Trieren havde været på vej fra det nordligere Britannia for at hente dem, da der var udbrudt sygdom om bord. En voldsom diare havde drænet roerne for kræfter. Mandskabet på båden havde gjort, hvad de kunne, givet de syge masser af vand, men det løb lige gennem dem, mens kræfter og liv ebbede ud. Til sidst havde de været ved at løbe tør for ferskvand, og kaptajnen havde givet ordre til, at de sidste rester skulle spædes op med havvand. Først der havde sygen sluppet sit tag i besætningen, men da var en tredjedel døde.

				De havde klaret at komme op til havnen, hvor de skulle samle Legatus Legionis og hans kohorte op. Marcus havde set inde fra land, hvordan ligene af de sidste, der bukkede under for sygen, var blevet smidt i havet uden for havnen. Og da roerne var blevet fragtet i land, havde de været et skræmmende syn; udsultede, underernærede og med udslukte øjne. Han havde så fået at vide, at legionærerne selv ville komme til at ro til Britannia, hvor et hold friske galejslaver så ville komme om bord og sejle skibet tilbage til havnen og hente resten af kohorten i flere omgange. Skibet kunne trods alt ikke rumme en hel kohorte på 500 mand. Nu, hvor skibets bug efterhånden fyldtes med legionærer, var der alligevel kun plads til godt 150 mand med udstyr.

				Flere både lagde til, og de sidste pladser på rækkerne med bænke blev besat. Efter et par timer var skibet proppet med mænd og udstyr, ankeret blev halet ind, og legionærerne begyndte at ro i den takt, trommeslageren angav. Skibet svingede langsomt rundt og gled til havs. Søen havde rejst sig, og efter kort tid begyndte de første at blive søsyge. Marcus smilede et glædesløst smil; stanken kunne alligevel ikke blive værre – mandskabet på skibet havde ikke haft tid til at gøre rent efter sygen.

				Efter et par timer faldt han hen i en slags rus. Dønningerne blev kraftigere og kraftigere, så de bumpede frem og tilbage og slog sig mod stolperne, der bar bænkene. Ryggen brændte som ild af det hårde arbejde med den tunge åre, og vabler piblede frem på hænderne.

				”Du får en del arbejde, når vi kommer i land, Stump.”

				”Ja. Hvis jeg overhovedet er i stand til at skære en vabel,” svarede Stump, ligbleg i hovedet.

				Øjeblikket efter kastede han op over sig selv og Marcus´ fødder.

				”Ikke blive syg. Ro. Vi må i land, før det bliver værre,” sagde Marcus og bandede.

				Stump vendte sig mod ham, snerrede et eller andet uforståeligt, vendte sig så om og roede videre. Marcus så sig omkring. Mange legionærer sad og kastede op. Deres ellers så velpudsede, leddelte brynje var oversmurt med bræk, og farven på den røde tunika, de bar under brynjen, var stort set gemt bort i opkast. Han bandede lidt mere og faldt så ind i trommeslagerens takt igen.

				Han vidste ikke, hvor lang tid de havde roet, men det syntes som en uendelighed. Pludselig blev søen mindre oprørt, da de gik ind under land, og sidst på dagen kastede de anker ud for en lille havn og blev fragtet i land med robåde. Mange af legionærerne ravede rundt som fulde, da de endelig fik fast grund under fødderne igen. Spillemanden fløjtede en glad lille sang.

			

		

	
		
			
				Kapitel 3

				Det tog næsten en uge at få samling på kohorten. Centuriet – eller snarere de sørgelige rester af den engang 80 mand store enhed, hvoraf kun 20 var tilbage nu – rejste deres fire telte i udkanten af kohortens lejr, som voksede sig større og større, efterhånden som flere og flere legionærer blev fragtet over Kanalen. De gik i gang med at ordne udstyr og udrustning. Gladius, det korte romerske sværd, blev pudset, så saltvandet ikke angreb jernet. Pugio, den tunge kniv, blev pudset og slebet skarp som en ragekniv, og pilum, det tunge spyd, blev også gået efter. Derefter kom turen til den leddelte brynje, der for manges vedkommende havde store skjolder efter kontakten med mavesyre. Tøj blev vasket, enkelte sudis, små palisadepæle, blev udskiftet med nye, skåret af friskt træ.

				Efter tre dage var centuriet skinnende rent igen, og mændene fordrev tiden med snak, hvile og terningespil. På sjettedagen efter Marcus havde sat foden på Britannias jord, og endnu en gruppe legionærer sluttede sig til lejren, fulgtes de af tre kurerer, der netop var ankommet fra Rom og havde gjort sejlturen med dem. Kurererne fik øjeblikkeligt foretræde for Legatus Legionis, som ellers var sengeliggende med forkølelse og brystsyge efter mødet med det kolde hav. Hans råb kunne høres over store dele af lejren.

				”Det kan ikke være sandt. Afgive to centurier. Vil Sixtus, den djævel, dræne mig helt for mandskab?” rasede han.

				”Der har været store tab i det nordlige Britannia, oppe ved muren. De har hårdt brug for ekstra styrker,” sagde lederen af kurererne, mens han krympede sig.

				”Garnisonen sydpå, som I skal erstatte, er måske nok på en kohortes størrelse, men det er en fredelig egn. I kan let holde garnisonen med to centurier plus det løse mandskab, Auxilaris og lokale. Så du har folk nok til både at erstatte de to små forlægninger mod sydøst med et centurie hver, holde garnisonen og afgive to centurier – mener Rom,” fortsatte han forsigtigt.

				”Han vil dræne mig for mænd,” skreg Legatus Legionis igen, mens hans spinkle krop skælvede.

				Kureren rettede sig op.

				”Det er ikke min beslutning. Her er de skrevne ordrer fra senatet,” sagde han med fast stemme.

				Legatus Legionis greb papirerne, læste dem hurtigt og smed kurererne ud. Derpå klædte han sig standsmæssigt på, beordrede en slave til at hente suppe og vin, og satte sig så ved bordet i det store telt og tænkte længe. Måske skulle han give op, afvikle resten af kohorten og vende tilbage til Rom? Nej, den tilfredsstillelse skulle Sixtus, den fedladne halunk, ikke have. Han ville følge ordren og så forsøge at genopbygge først kohorten, derpå legionen. Men det krævede mænd. Han råbte efter en slave, der straks kom springende, gav et par korte ordrer og sendte manden af sted.

				Marcus og Centurionen ventede uden for det store telt. Slaven havde tilkaldt dem og fulgt dem hen til teltet, efter han havde adviseret centurionerne fra 1. og 2. centurie om øjeblikkeligt at give møde. De to centurioner var inde i teltet hos Legatus Legionis, og efter kort tid kom de ud. På deres ansigtsudtryk var det tydeligt, at de ikke havde modtaget behagelige beskeder.

				Slaven vinkede Marcus og Centurionen ind, inden de kunne nå at høre nærmere fra de to mænd. Marcus så sig omkring inde i teltet. Det så ud, som han huskede det fra dengang, han og Stump var kommet til legionen fra rekrutskolen; et par kulbækkener, en prægtig stol med flotte udskæringer, et bord, en sofa og nogle kister. Legatus Legionis kiggede op på dem, da de trådte ind.

				”Nå, min gode Centurion, vi er i modvind,” indledte han uden tøven.

				”Nå. Kan det blive værre?” replicerede Centurionen.

				”For mig: Ja. For dig: Nej.”

				Centurionen forstod ingenting og lignede et spørgsmålstegn. Legatus Legionis forklarede så.

				”Nye ordrer fra Rom. Vi skal afgive to centurier, 1. og 2., til fronten nordpå. Derudover skal vi stadig holde garnisonen sydpå og de to småforlægninger. Endelig skal jeg udlåne otte mand til en kohorte nede sydpå – du ved, straffekommandoerne. En tremandsgruppe, der skal stå for at rydde en foreløbig vej gennem et stort, uigennemtrængeligt skovområde, og en femmandsgruppe, som skal være vagtpersonale på en egentlig straffelejr ved et stenbrud. Og så er der jo lønpatruljen, som vi også skal have klaret.”

				”Det er en ordentlig mundfuld med så få mand,” sagde Centurionen bekymret.

				”Ja. Og derfor må jeg have din hjælp. I Gallien startede dit centurie en rekrutskole. Jeg må bede dig om at gøre det samme her, så vi kan få udfyldt hullerne i rækkerne.”

				”Bede om?” studsede Centurionen.

				”Bede om, kære Centurion. I de seneste dage, hvor jeg har ligget syg, er jeg kommet til den konklusion, at du ikke kan gøres ansvarlig for, at Sixtus vil mig til livs – ødelægge mit omdømme som senator. Havde det ikke været dig, så havde han fundet et andet påskud. Derfor bede om, Centurion,” forklarede han næsten venligt.

				”Du kan selvfølgelig regne med mig – med os,” svarede Centurionen hurtigt.

				”Godt. Men det bliver ikke let at starte en skole. Britannia har ikke været under romersk herredømme i nær så mange år som Gallien. Her er langt færre romerske indbyggere, som vil lade deres sønner gå ind i legionerne. Jeg håber på, at I kan uddanne måske et contubernium, altså en otte mands teltgruppe, hver måned. Vi lukker først hullerne i vore resterende fire centurier, derpå genopbygger vi dit centurie – til den tid vil du måske også kunne få dine otte mand tilbage fra straffekommandoerne.”

				Centurionen nikkede. Han vidste, at nogle af mændene i centuriet ville hade opgaven. Spillemanden havde allerede i Gallien givet udtryk for at være træt af at drive skole. Men det kunne ikke være anderledes.

				”Centurion, jeg kan se, du har taget din næstkommanderende med. Kaster, unge mand, jeg har ikke haft lejlighed til at takke dig for at redde mig, da havet var ved at tage mig,” sagde Legatus Legionis, mens han smilede.

				Kaster var Marcus´ kaldenavn inden for centuriet. Han smilede og nikkede, mens han spekulerede på, om det var den samme mand, han havde hevet op. Legatus Legionis virkede langt mere frisk og energisk end ud for Galliens kyst.

				”Det var mig en glæde at kunne hjælpe,” sagde han stille.

				”Din centurion taler godt om dig. Jeg har tænkt mig, at du skal have opgaven med at rydde en vej. Du bliver leder af en lille firemandsgruppe. Tre mand fra centuriet og derudover en tolk, en legionær, som taler det lokale tungemål. Din rang af optio, næstkommanderende, må jeg beklageligvis tage fra dig. Men den – eller noget bedre – venter på dig, når opgaven er løst. I stedet udnævner jeg dig til vexillarius duplicarius, altså vexillarius med dobbelt løn. Det giver dig en ekstra legionærløn oven i den løn, du oppebærer nu – bare så du ikke føler dig degraderet, for det er du bestemt ikke blevet. Jeg glemmer ikke en mand, der har reddet mit liv.”

				Marcus takkede – måske lidt falskt. Legatus Legionis kendte ikke til aftalen mellem Marcus og Centurionen, som havde betalt ham en ekstra legionærløn oven i den almindelige løn som optio, så lønmæssigt vandt han intet ved forfremmelsen. Nu forlod han Centurionen, og dermed var aftalen dem imellem sat ud af kraft. Nå, i det mindste gav det lidt ekstra i pension til den tid.

				”Er der noget, jeg skal passe på i forbindelse med anlæggelsen af vejen?” spurgte han.

				”Pas på Claccus. Han leder den kohorte, som du officielt arbejder for. Han er nevø af Sixtus, og hvis han slægter ham på, kan du forvente det værste,” advarede Legatus Legionis.

				”Tak. Jeg skal huske på det,” svarede Marcus og gjorde honnør.

				De talte lidt videre og afbrød derpå mødet. På vej ud af teltet råbte Legatus Legionis efter dem.

				”Hov, for resten, Centurion. Vores lille snak om din grad og løn, den glemmer vi. Du er stadig centurion af 3. grad. Men jeg regner med, du bliver hos mig i mindst fem år.”

				”Selvfølgelig. Hvor skulle jeg ellers gå hen?” smilede Centurionen, mens han undrede sig over Legatus Legionis´ venlige lune. Måske var der kommet noget godt ud af sejlturen alligevel.

				Næste dag blev Marcus og Stump sendt af sted sydpå med seks mand. Centurionen havde bestemt, at Marcus skulle have følgeskab af Hallagrim og Bager. Hallagrim var bueskytte, egentlig Auxilaris, men havde været i centuriet i mange år. Oprindeligt stammede han fra et land højt mod nord. Han var en stor lyshåret mand, der næsten altid gik klædt i blødt lædertøj og bar en svær læderharnisk som beskyttelse. Hans tilknytning til de romerske legioner fremgik egentlig kun af hjelmen, sværdet og kniven, der alle var romerske standardvåben.

				Bager var langt yngre end Hallagrim og også flere år yngre end Marcus. Han var en høj, ranglet mand, der kunne omsætte enorme mængder af mad. Hans interesse for mad havde da også gjort han til kok for centuriet. Men nu, hvor centuriet skrumpede endnu mere ind, vurderede Centurionen, at Marcus kunne have bedre brug for en kok end ham selv.

				Stump skulle have følgeskab af fire legionærer, herunder Skytten, en ung, tæt galler, der var uovertruffen med den specielle type ballista, centuriet havde udviklet; to buer, spændt sammen til en, som kunne spændes og affyres af en enkelt mand ved hjælp af et system af kontravægte, reb og taljer. På trods af sin unge alder blev Skytten anset som en garvet kriger. Han havde deltaget på turen østpå – og overlevet, hvilket var mere end man kunne sige om over halvdelen af turens deltagere. Stump, Skytten og tre andre legionærer skulle forrette vagttjeneste i straffelejren.

				De drog af sted med fuld udrustning og et muldyr tungt belæsset med telt og forsyninger, og i løbet af syv dage nåede de deres mål; forlægningen, hvor Claccus´ kohorte holdt til.

				Den store forlægning var omkranset af en voldgrav og et højt palisadehegn. Legionærer patruljerede på en gangbro et par meter over jorden, så de kunne se ud over det omkringliggende område og stadig være i dækning bag palisaderne. En bred gangbro førte over voldgraven og hen til porten, der var flere meter høj og endnu bredere. Da de nærmede sig forlægningen, blev de råbt an. Efter at have forklaret sig blev de lukket ind og vist hen til Claccus´ kvarter. Marcus og Stump kontrollerede hurtigt deres brynjer og tunika, børstede den værste støv af, rettede sig op og trådte ind.

				Rummet, de kom ind i, var flere gange større end Legatus Legionis´ telt. Der var borde, stole, en spiseafdeling med tre sofaer, et væld af kister og skabe og et utal af kulbækkener. Legionæren, der viste dem ind, gik foran dem frem mod en yngre mand, som sad i den største af stolene. Legionæren præsenterede dem kort.

				”Legionærerne fra Legatus Legionis´ kohorte.”

				”Tak. Nå, så kunne den gamle nar finde ud af at sende folk herned,” sagde Claccus vrissent.

				Marcus brød sig fra første færd ikke om manden. De havde næsten samme højde og bygning, men Claccus´ tætsiddende, lidt skulende øjne midt i det fedladne ansigt udstrålede foragt for andre mennesker. Aldersmæssigt var Claccus højest fem år ældre end Marcus.

				”Vi kommer som befalet,” svarede Marcus neutralt.

				Et syrligt smil krusedes om Claccus´ læber.

				”Ja, det gør I vel. Her er jeres ordrer – hvis I altså kan læse.”

				Marcus tog papirerne og læste, mens han følte Claccus´ blik hvile på sig.

				”Javel. Vi skal følge ordrerne,” sagde han stift og gjorde honnør.

				”Godt. Du kan altså læse,” sagde Claccus i en nedladende tone og fortsatte, ”Her i kohorten holder vi stram justits. Hvert centurie udpeger en gang om måneden den ringeste legionær. Vedkommende får tre måneders strafarbejde. Det er disse 18 mand, du har til rådighed til vejbyggeriet. Derudover er der de, som bryder reglementet. De idømmes strafarbejde i stenbruddet. Normalt er der omkring 12 mand i arbejde der – vi skal jo bruge sten. Det er dem, som skal bevogtes. De af jer, der skal fungere som vagter der, får en af mine garvede mænd som leder.”

				”Afhænger straffen af manglen på sten?” spurgte Stump uskyldigt.

				”Din kammerat er sandelig hurtigopfattende, legionær,” sagde Claccus hånligt til Marcus. Derefter tabte han helt interessen for de to mænd og kaldte på en anden.

				”Centurion, få fat i tolken til vejkommandoet. Og få fat i nogen, som kan følge de fem andre op til stenbruddet nordpå.”

				Derpå vendte han sig bort. Det var tydeligt, at han ikke gad snakke mere med de to simple legionærer, så Marcus og Stump gjorde honnør, hvilket ikke blev besvaret, og trak sig ud af rummet.

				”Sikke en idiot,” hvæsede Stump ud af mundvigen, da de kom udenfor.

				”Legatus Legionis havde advaret mig om ham,” hviskede Marcus tilbage, ”Stille. Centurionen kommer.”

				Claccus´ centurion vendte tilbage med en legionær på slæb og præsenterede ham som Galanan. Derpå forlod han mænd­ene.

				De hilste på hinanden, og Galanan fortalte, hvem han var. Søn af en legionær, der efter endt tjeneste havde slået sig ned i Britannia og fundet sig en indfødt kone. Han var født som den tredje i rækken af fire drengebørn, og da faderens gård kun kunne ernære en enkelt familie, havde han måttet søge tjeneste i legionen, selv om det var ham lidt imod. Marcus betragtede manden. Han var knap så høj som ham selv, måske 1,75, lidt ranglet bygget med mørkeblondt hår. Øjnene var blå, hvilket gav ansigtet et lidt uskyldigt præg. Umiddelbart var der dog noget ved manden, Marcus ikke helt brød sig om. Måske var det blikket, der flakkede for meget efter hans smag.

				Marcus tog afsked med de fem legionærer, der skulle op til stenbruddet. Han og Stump trykkede hænder og ønskede hinanden god tur. Derefter fulgte han Galanan hen til et af forrådskamrene, hvor de fik udleveret udstyr og proviant. En time efter forlod de forlægningen.

			

		

	Kapitel 4
Tre dage senere ankom de fra syd til landsbyen, som lå helt op til skoven. Byen var ikke specielt stor, 10-12 gårde, en smedje, en taverne og et lille gadekær. Hvad byen manglede i størrelse, havde skoven til gengæld. På begge sider af byen strakte den sig, så langt øjet rakte. Galanan snakkede med indbyggerne i landsbyen, og de fortalte, at skoven bredte sig 18 kilometer i nordlig retning, hvor den var tykkest. I bredden var den over 25 kilometer. Her, hvor byen grænsede op til den, var den ikke helt så tyk, højest 14-15 kilometer.
Marcus stirrede på den enorme masse af grønt, som tårnede sig op foran dem, og forstod først for alvor nu, hvor enorm den opgave, som han havde fået pålagt, egentligt var. En vej gennem skoven fra syd til nord ville tage op imod to år at anlægge med 18 mand til rådighed, når der samtidig skulle patruljeres en smule. Og derefter så en tværvej fra nord-syd-vejen og ud til byen Palus Viculus på østsiden af skoven. Det kunne tage yderligere et år.
Han gav ordre til, at det store ottemandstelt blev rejst på en lille eng uden for landsbyen. De tre legionærer gik i gang, mens han selv greb en økse og spadserede de sidste par hundrede meter op til skoven med muldyret på slæb. Her fandt han et par håndfulde slanke, unge træer, som han huggede ned og afgrenede med øksen. De blev samlet i et knippe, og med muldyret slæbte han dem hen til teltet. Hallagrim greb staks en økse og gav sig til at lave spidse palisadepæle, der mindede om de otte sudis, som var en del af deres standardudrustning. Han huggede de håndtykke stammer over i stykker på en god meter og spidsede dem i begge ender.
Galanan og Bageren var ved at grave en lille rende uden om teltet. Den var under en meter bred og kun to spadestik dyb og kunne knap nok kaldes en voldgrav, men Marcus forventede ikke, at et større forsvarsanlæg var nødvendigt. De spidsede pæle blev stukket ind i den løse jord fra renden, som var blevet gravet op på indersiden af den, så de pegede ud mod området udenfor. Mens de tre mænd var i gang, hentede Marcus endnu to læs tømmer, dels til palisader, dels til brænde. Da han vendte tilbage med brændet, overtog han Bagerens arbejde med skovlen. Bageren selv gik i gang med at ordne ildsted og lave mad.
De var totalt udasede, da de endelig kunne spise og tre af dem kaste sig på sovemåtterne; fjerdemanden havde vagt. Marcus bevilgede sig selv første vagt, og da han endelig blev afløst af Hallagrim og faldt om på sovemåtten, sov han som en sten og havde svært ved at vågne næste morgen, da Bageren kaldte dem op. Han havde som altid sidste vagt, da han så kunne udnytte vagten til at få tændt bål og lavet grød til morgenmad.
Efter morgenmåltidet sagde Marcus, ”Bager, du holder stillingen her. Hallagrim, Galanan og jeg går en tur gennem skoven. Så vidt jeg kan forstå, kan det tage hele dagen at komme frem og tilbage gennem den. Hvis vi ikke kan nå tilbage, sender jeg Hallagrim hjem til dig med besked.”
”Hvor meget udrustning tager vi med?” spurgte Galanan hurtigt.
”Kun pilum, ingen skjold. Skoven skulle være helt ubeboelig og ufremkommelig, så skjolde vil bare sinke os,” svarede Marcus, mens han overvejede, om hans nye mand, Galanan, var doven. Prøvede han at undgå at slæbe udstyr?
Marcus og Galanan greb pilum, de svære spyd, mens Hallagrim kastede sin bue over skulderen, og de drog af sted.
Skoven, som de vandrede gennem, var en blandet skov. Nogle steder var der åbne områder med høje løvtræer og blød skovbund, andre steder var der næsten uigennemtrængeligt krat med stride buske, tjørn, fyr og nåletræer. De var ikke nået mange hundrede meter ind i skoven, før Marcus helt havde mistet orienteringen, mens Hallagrim roligt viste vej mod nord.
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